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AEBHBICBOTEREH LN T EEELI D L%, RALTERE ok EBEHRAN
WHRLLODEZR LD T A3EH IBBEINTHIEIEERAETHAIM 33 a2y -V a v
RBIRLTEREXELEREDPOOHBRINTOEEDTIEMN D, Faney i1, 23 a=h—v
a vi2 (B#D ) 55 & prosodic features ( LIF PF & 889 ) & gestural behavior &4 53,
ELT FBLEELHBIUBIIB_FOHERERFHOTV S, £LT, FHEN PF LFELI
FRIZESREOENI DREANECETHY, X 5IC gestural behavior &Bic>1F 2 T EHE
TLY, EBNTHE (@2 410 ), PFAEEORICAMBHEMRINCLT, Z0MT S 2
==Y aYREBONTREALTRERIAE D, UL, LDBREOEEHBICEHOTIE, BSUNS,
PF OIEBIIR L THEITH A EIBE LN, @REILT 5T, Doyoulike coffee or tea? DI
LT, KRicYes, [do.b W H3ENH-TH, or DRITEF T, RTTFF 2, &5 HEHTOD
BHICERIE -T2, LEIGEHFZLSF 2OALTLHEIFRET BRAOKBHEOT
Eﬁﬁwszxwfmaémmmmeﬁmr,PF@%@@KﬁﬁéﬁtbtﬁBﬁtou
T 23a=4—v a3 y08EH»S PF OIERICOWTEREMA T &0,

PF &3

ARIZPF KOO TOEBREEZBRTIHDTIREL, T, 2ORHEHRAZHDTHI,
Lil, REEHNDICHI-T, BANE PFOESRBELMACLTEIRIFZRESKNOTHS S,
F9, PF ittty 54#& LT, PF Di3hic suprasegmental features &SRO H b3 3,
BICBREBERITA Y 1OBBSHEZELRLKAOONT 1, 7, £OBKRERISTIE,
APVR, b=y, AV R=VavBHF oL I, TX ) AEESERETIEI—MRIGEED
ZRILEATH S, FRROEALSTIE FhoRBRENEHETRTHDTH B, KEIKLE
OTH, X P URETENBHETRL T XVRWRBFBE o F « X2V THBA Y b &
— 3 YA RENBHMETTY, BEOLMCBYBE 9 F « 8 Y TH D b~ Y IRENER
EREEN(D:82), BENTENHRETRT SDOTHDLLREITTHN, £LEL, T
NoRTNTHFHRANBACTL > TOL ETHD, FEEN, H20IEYEEN, ERPNTE
Ao Thid, 2<5DRAFEINE &ICIiB, LrL, ARZPF OIEHIC OO THR UL
55 bDTHD, TRLH, VPN, SEPOMTHLETS 5L RBONIEODOTHIC
BWTEL,



3 PF&EHKER
23 a=h—Y s YOBICBOTI, BE &% 74—, XRLR AV FR—vs
VYHBEHITHASDE 5T, EENABEZIDEELSHDIELTHE(D 110 Do 1 ¥V FEA—
2 v, RPLROEIICE 5T, BESGOERICLALIS 1D EN D, £HIIZOREOTE
MINERTIRISL, Z0AKEEACH, EENELOLDERIETS, SRS TEKEE T
Woe FIZE, AV bR —Ya VIEDWTRBEE, THERBUCESSCENEHX E»EXEIT 2
720 Ti3E <, miERIEER ( emotive meaning ) ZRZ Z2F 0D & LTHICEELZ LD TH 5,
T, ENFROBEILBENT 1 v bi—vavid, BUELLOLRELE, WEDLER, 1§
L& BIER EEO S RBPEEONARENETT DL LTHIBEERLINTHS,

—%, RPU R, FOBINAEICE » TREL2RDERELELET 5, BZITL,
I cannot recommend Mr. Jones too highly for the job.

EWVNSH XD not & highly i 2+ L 2EBEL &, TOEEIIZ Mr Jones £ HEE LT 2 i
L,momzrvz%ﬁ(&%@%ﬁmﬁibﬁﬁmfmwc¢mm5(®:&—85)oék,
Tom went to Africa last year.
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{Th, RFVREEZXB DTZOBRBENREINZRTH 5, HEAR, COXOEX
Bz BT BB, FHHC, 2 LROBEFTEOERMELOGNE, &0 AOEEN
ENTOBENENDILETHD, ZDIEHI ZNTHEFEHICHET 2L SOTRIENA I D, G
TBHEICBYAEBEHE VI CEATRBLLLE 2 ENOHRE EFETOOIAETENRIL
NREESE, ZORICHABLT, BT, AV d—va VEXRBRODVWTRTASZEE
T3, BRBICOVTE, BRERZMY, BRASSESLIATOIEE >TINTHS
Do T FBHRBIZOVWTRERFERROHN THABEATED, ZOERBIFELATCHAR
NAKDTRBBETHAITEDEZIOND, UL, XRBADEBHIKSONVTRSLTLLESITH
BEEBFOEN,

4 AV bbxR—-2avOiER’
AV PR~ a3 YHEEEORBPEEELREDL T LIITTICR~T, FIAIE, Whatare we
having for dinner?” &\ HiTt L, RO IEHDOA v b rA—va viEZ S5,

(1) /*hwattartwiy+thavig+fortdinar™ /
(2) /*hwattartwiy*thévigHortidinar! //
(3) /?hwittortwiythavigHor+t*diner* //

DG, FRRIGHEEOREGIRATL 34, MOLIICBL DA v & — 3 VICTHEEL
{(EoTahlkld b, LREEEES1QOFRTETHY, HFICHTIHELERLTHS
LT3 B, UL, B0 & 512238 + ER#BEOSAI, 8787213 What are we having for
dinner? EBHRICL S DTTMIENITERICIEZ (®149), Fh, AV R—vavE
R ROBFREERULLTNEBESLE0, T70b5, EDOFliZ dinner IKH 1 d#aBhitic



BATHY, @hi, FIZE we KB1BBEEL LT BSOSO LB o720 bhibhok
BYBIAEZBERLZOND | EOIBAEEDLERIES, THLTAHBE, —BEHXIZI LR
T, BRIFERITRAT, L0 REREY, DOENELDONESH, CCTHETSE
TH1i,

215 A VPRV a VHEBEOUVNATRONZHE LT, RO Yes it 2 5 2OHAE &1
THETI,
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MEFEBDOT I, 22 TTITHY, QRTDRESTTE b IEN B, QIEFo L
mﬁw,rmw.b#@ibtfﬁﬁﬁ?éwJoﬁ%&mb,mmrxﬁm%imAmeL
BGRTEHZ5TLED 1EWHT&ILEE (D 217T) o, THITDOTIZ Ladefoged (1975 ¢
I ICHEROERMNA SN B,

AV bx—va yOROSBRCWE TIOBARERLINLIN TS, UL, BEFEHL
WHRIEEEZ 28, BRIz EEIC L BETRIEL, #FhoBmEmicElizs v b i
~YavOIBEBEEINEIRETHY, AFCZDA VP 2—Y 3 vDHOEEL P EECH
RIEBERETHAS,
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5 XPLROEN

XE#BeEZL 5L, $T2ORAEZHESHIZLTEHPRITESET, THbL, EEFICENW
Ti3, B, ARECER L RRBErN, BEEICEBHINED, ZORAMESN 3D,
55mmﬁ%@twvéctb.55mmﬁm®tmf&otb?5,ééw,%%%m—&m
FANCHES BraRsaie L0, FAEHAGEARBEE LS, L0 ALTFBLTSARINDS
e &AM, ZORAMBESICIEEINTH IO EI»EDL L, BT, XERBIRED
) X4as SBERBEENSD, RABFOLNLNEY X2Z200D0bBbhTLE S, DAL
T, EEABTZDODOELATLES CLILHEZ, CORIKBALT, SHROEENFINS S
(®:101), F73bb,

Ispént a nfghf at Atdmi with my wife..
EVIXE MYICR P UREBNTHEORENO DD, ZI505FAHTRT [ IHBEREI
MADZEEES DEELLTOS JOITAEES L bEABEDEE SN TIT o7 J &0
EIRLERXBBEENIDTH B, BOHL ZOFERZALCLIKEDPWE/HOTHENTHS
Yo RABSDMP o THORNENI TR, FARIC, FAADROBRBEMTENLOLENSTET
Hb, TNTNDHEEDEHEICENT, HENLERLZO2EKEZR& S EHS B L BB L
DOREFR%E, RAEAAOEE ODBEICDNTIEETNETH 5,

EoIG, APV REYVXLDRBEGIDLRTHLCLICTZ, R L REZG LFHOM
REMIICERIRL 5D, £ OIS 2FBEROBLCHST, TNThOBETHO ML
REh, BHEICEZ, 5T TOAD2OXKENTRAXFETEHLNLSHBR P L 2EFH



3DT, 4X& M%Fs‘iamcc;t!ﬁbsé’é?*ﬂina (@:23),

The DOCtor’s a SURgeon.

The DOCtor’s a good SURgeon.

The DOCtor’s a very good SURgeon.
The DOCtor’s not a very good SURgeon.

6 & 3 U
- CNEFTOFHEBFERICEOT, PF BRDVICHZ 7ELTORDFO LA ESHTOED -
7 EESTHBETRRNS 5, XOHBWERIL DD 5 RIBLSNLOSKIISER, 5250
BRICEINEREES PF OB BERINTELOTREND I 2o BRUVNVDERS
REE VS AT, PP OERRRLTAMISDLERELL, LA, BECTFHE
FREIT, FOHEELNI VIR —2 3 vD) XALHARDELZLD, TIHnH5PF o
THREPTEER AR THE (B :79) EDFERbDH 2, EEOKIEEEZ 28, T
BUEREEL 3FRTH D, EROERE 100 B755 L 50ICPF DR/ EEIEAS,
4B PF OERICOWTHEL BAAGEEEZZRLIRTH 20, 20BABESBT I oON
THOBMENIELTLEEZSTRENVWES IKEbLILE, 4% PF Ol &itoT,
paralinguistics ot &E FEFE OB AN S DERHSMLELEIL S5, from “linguistic PF” to
“Communicative PF” * 212 LT, ZOEKRI 121,
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